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Querido don lLanuel:

Recibo su tarjeta Hotel Radio con la nota para buscar
la direccidbn del Abogado Aymando Salas. lLas oficinas consulares
mexicanas, como todas lac demids con excepcion de la Lmbajada del
Gotierno de Zuzkadi, estén cerradas. Por eso, la gestidn no podré

realizarla hasta el lunes. Y si nada en limpio saco, ume dirigiré a
Méxioo mismo.

. Le adjunto carta de Torres Campatid, recitida hoy
también,

Dentro de unas horas sale el Llendakari para ésa, Segura-
mente le encontraréd Vd. por ahi antes del recibo de estas lineas, pero
yo cumplo en "conspicuo" secretario.
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Siempre la orden e v SR




Paris, 31 julie 1965

Querido don lianuel:

En este momento recibo la suya del 29. Y me ha puesto
Vd. de mal café. E1 que va al pareddn ahora es Vd., pero a
prisit8.es!

En mi carta anterior le pedia la direccidn de Iturriaga
en Aosta o donde se encuentre, direccidn que la tiene Vd. en
la carta del mismo Iturriaga que le transmiti. Pues, !nada!.
Que revuelva el archivo...que mande libros acd y alld..., PEroO...
de la direccidn para hacerlo [INADA!. Y el tiempo pas&; y no
sé hasta cudndo estard alld quien pide los litros. Un CERO, don
Manuel, un CERO como rueda de bicicleta le pongo. Y como "deber"
a copiar 100 veces "tengo que enviar la direccidn a Agpiazu".
A ver si asi no se le olvida.

Bueno, como yo no sé tener autoridad, ni el mal genio
me dura mds tiempo que un estornudo, le perdono todo. Pero
mdndeme esa direccion "isofato".

Vamos con las cosas de acd. Si es que hay cosas, que
yo no lo veo por ningun sitio.

ANEZAGA . = Desde "Residencias Country- Ap. 1l04-B. Los Cortijos.
Campo Alegre-CARACAS escribe a Vd. para disculparse de la tardan-
z& con que agradece @ Vd. el servicio que le hizoj; que todo ello
se lo explicara de palabtra y mejor Arantzatzu que pasara por
aqui prbximamente. Sobre "partos" dice que sigue gestando ¥y
pariendo "para loddel pan de cada dia". E1l cuatricentenario
de Caracas parece que le va a representar algo asi como una
cesariana a juzgar por lo que €1 dice esperar de tal aconteci-
miento.

Total nada, pues no dice que haya muerto Franco, que
es lo que interesa. Al menos -como Vd. suele decir para salvar
su alma- que muera politicamente.

LEGARRAIDE.- Unos impresos sobre las actividades desplegadas

por Lskual ldazkaritza, 14, rue Kordelieren (asi dicen ellos)-
en Bayona, donde puede Vd. presentarse para comprar mas accio-
nes si es que le interesan.

FELIX GORDON ORDAS.- Le ha enviado un libro titulado LI POLITICA
FUERA DE ESPANA.

VISITA.- Ayer tarde y acompaiado de su esposa =de nacionalidad
telga- se presentd en esta Delegacidn pretendiendo saludar a

Vid. el Arquitecto don Francisco J. Lluch y Cuunat, dejando una
tarjeta personal y en la que se leen varios titulos honorificos=-
profesionales y, las distintas direcciones que copio por si
quiere Vd. pasarse el tiempo -horroroso por cierto que tenemos
aqui- escribiéndole. Helas aqui: 180 Dreve de Nivelles-"les
Aliscamps" -Bruxelles 16. Y, Quinta liirasierra- Apartado 30-

lérida (Venezuela).
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DEL ANMIGO SUYQ CATALAN, gque suele enviar "cosas" con papelitos de color
numerados. No se ha recikido nada. Se lo digo recordando la conver-

sacidn que tuvimos sobre el silencio de esa persona. Como esta Vd. donde
estd acaso encuentre positilidad de "purgar" el asunto. '

oARACHAGA.- Ya sate Vde. a quien me reifiero. ke ha escrifto varias cartas
a las que no he contestado todavia. Ha enviado alguna cosilla de las
que Vd. sabe suele enviar. Quiere estar, por ahi avajo, conmigo o con
alguna persona apta para charlar de "cosas". Como en el caso del catalan
del punto anterior, pienso que acaso pudiera Vd. entrar en relacidn
con Sarachaga, o hacerle llegar unas lineas que no tengan mds objeto
que el mantener la sagrada llamita evitando el aburrimiento por falta
de eco. lLa direccidn es Domingo Sarachaga- Plaza Conde de Aresti n® 1l-
BFilbao. Puede Vd. enviarle unas lineas, o una visita si tiene ocasidn.
Debe Vd. decirle: que me he enterado que la policia le tiene sobre

ojo asi como seguramente la correspondencia le es censurada. Por ello
no me atrevo a escribirle por ahora. Guardare silencio por mi parte,
aunque €1 puede continuar enviando cosas anbnimamente.

PADRE VAIENCIA.- Anda por aqui; ha venido a la Delegacidn varias
veces; tenia interéds en conversar con Peru Ajuria sobre ccsas de los
"Gastedis"; el P. Valencia esta preocupado por la juventud navarra

y por el peligro de que ella se "nos escape" en lo patridtico; en 1la
conversacion con Ajuria reclamata un programa@ de accidn sobtre esa ju-
ventud navarra para atraerla a lo vasco, cosa que por lo que el P.
Valencia entiende nos encontramos anora en el momento preciso so pena
de perderlo todo si no se toma en consideracidn.

LENDAKARI .- Voy pasé&ndole e informandole de cuanto Vd. me dice se 1lo
haga. Por ejemplo lo del simposio del 8. Don Jests se quedd con su

carta de Vd. sobre el particular. Ahora recibo sus instrucciones de

Vd. también, fecha 29. El1 Lendakari no estd, pero en cuanto llegue le
transmitiré cuando Vd. me dice. Creo gque quiere estar -noticias de
ayer, ¥y lo digo porque puede cambiar de fecha de lleiada a la vista

de 1o que Vd. dice ahora,~ creo que quiere estar ahi el dia 7. Pero «..
no digo nada en firme todavia, eh ?. Ya sabe Vd. que con don JeslUS....
nunca fiando en lo que a sus viajes se refiere pues cuando se le espera
en la Oficina aparece en Bayona, y cuando se le cree en Bayona resulta
que estd en su despacho estudiando silenciosamente cuadros estadisticos.

GIRONELLA.~ Su direccidn actual es: Enrique Gironella- 18=24 rue des
Colonnies-~ Bruxelles (Belgique), teléfono 13-32-60. De todas formas
tomo nota de lo que me dice y cuando llegue la tal carta de los euro-
peistas navarros, la retransmitiré.

Creo que no tengo nada més, en lo oficial, a informarle.

PAMILIAR.- Aqui estoy con mis hijos "y los tres"(ya sate Vd. que ella
desaparecidé a primeros de mes, en vacaciones sin duda, pero desapare-
cid sin decir ni !muuuuu!). Los potres chavales se aburren. Txomin
sotiando con el muelle de lNotriko donde hace el tritdén. Jontxu filoso-
fando por los rincones. Con éste, menos mal que le tengo sometido a
fuertes désis de jugar a las "damas" (con comillas, clgro) por las
noches. Pero esto de jugar a las damas por las noches (no haga chiste,
don llanuel) es cosa que admito como una purga de ricino. Y en casa un
aparato de televisién....sin lamparas. Pues quiero comprar otro aparato
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que me venden de segunda mano. Poco dinero hace falta, pero..

A ver si cuando se vea Vd. con nuestros jauntzos, después de matarle
a Pranco -politicamente-~ hatla Vd. de las reivindicaciones sociales,
de sueldos de miseria, de movimientos sociales en masa. en el 48

rue Singer. Usted me entiende. Y hasta sé que vota conmigo en este
asunto.

ENDAKARI.-= Ha llegadoj; ha lefdo su carta del 29; me he ofrecido
para preparar tillete de F.C. con antelacion; me ha contestado que
ya me dird. le refiero a ésto como detalle que no me deja averiguar
en qué momento se encontrard ahi. De todas formas y ya que ndé en ésta

carta, espero poder dar a Vd. alguna indicacidén en otra proxima.

VUELVO A LO PANILIAR.,- &scribd a don José Ormaechea, Director de

la Lscuela de Armeria, para agradecerle sucomprensién y sentido
humano con que supo comprender el problema de adaptacidén de mis
hijos%} etc. ete. Acabo de recibir carta del Subkdirector, en nomtre
del Director, en la que entre otras cosas amables me felicita por

el buen examen que realizaron mis umes. Oiga, don lManuel, ?seria
tueno que Axpe supiera que mis hijos estdn en Eikar ?. Lo digo porque
a lo mejor aparece un amigo potentado dispuesto @ aportar su concurso
al "cepillo" del hospedaje, o por lo henos "pistoneando" en cualquier
forma a mis chavales. Como ve, en esto de "mangar" en bteneficio de mis
hijos, me estcy volviendo castellano. Pero a un padre se le puede
pernitir ...hasta éso cuando se trata de sus hijos. De todas ilormas,
Vd., veréd. Y hasta creo que si no me hace caso, le sobra la razdn.

OPE .= He estado sustituyendo a ldjica en la confecién de los
wiwi clichés. Ayer terminé el Ultimo del periodo @ entes de las
vacaclones.,

VACACIONES o= Naturalmente que las voy a pasar en Singer-Plage.

Ni asistencia a la oficina serda un poco anarquica durante el mes de
agosto. Al menos asi pienso ahora, aunque es facil que no sepa
descortezarme de la rutina y continlde viniendo como si tal cosa.

De todas formas nuestra relacion seguird como hasta el presente y
seguiré envidndole informacidén con regularidad.

Le dejo para dedicarme a cumplir los enc rgos que me
da en su carta.

Siempre a la orden
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Querido don lanuel:

Hoy, primer dia de vacaciones para mi. A pesar de
ello resulta que me he encontrado en mi puesto de comba te,
en esta Delegacién, a la hora exacta de todos los dias. No
hay forma de que me quite de encima el rutinario automatismo
del que ya tengo impregnada mi repudrida sangre.

En fin, por esa razdén puedo decir a Vd. que

- he recibido su carta como también los imprescs estelleses

- que todo ello ha pasado @ manos del lLendakari, quien tam=—
bién ha venido @ la oficina,

- que ya he hecho el paquete para Iturriaga con sOlo dos
libros: el de Landaburu y Inglaterra y los Vascos. Ll
"T,os vascos y la Repd.lica", agotado segun me ha infor-
mado Alberdi tras de haber yo rebuscado en su habita-
cidn archivo sin encontrarlo.

- que he hablado con Parera sobre la revista S.P.. Me ha dicho
que sale, dentro de unas horas, para Toulouse poOr lo que
no hatiendo procedimiento para venir a recoger la revis-
ta y, ademds, necesiténdola en Toulouse, se la mande alli.
Le he hecho todas las reservas respecto al cuidado con
ese Unico ejemplar y el ruego de cuidar la devolucidn.
Como es tradicional he recitido verbalmente todas las
garantias sobre ello. Ahora falta la confirmacion practi-
ca. Por mi parte he hecho el paguete y puesto p&ara el
Correo.

-~ gque & lturriaga le auado unas 1ineas diciéndole que es posi-
ble reciba otro envio si, como Vd. dice, el Lendakari
me proporciona los libros que sean.

- que no hay nada de correo para Vd. ni veo otra cosa de que

informarle, por lo cual quedo i

i -
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PsDe~= lle ha dicho Parera,gﬁé han recitido una carta de Barros para
~Vd., y que ya se la han enviado al Hotel en Bayona.

A la orden
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Querido don kanuel:

lie refiero a lo que me pide en su tarjeta sokre la
direccién de un abogado, en liéxico. Vd. me dice que se llama
Armando Salas, teléfonos 46-88-55 y 47-88-36. Tues bien, he agui
lo que me ha sido posikle averiguar.

ARMVANDO SALAS PORTUGAL, que vive éen

Bucarelli 128, Diagonal B y Diagonal 5

NEXICO DF. pero el telétfono que tiene este sehor no es
ninguno de los que Vd. senala pues es el

n® 21-30-61
de forma que aparentemente no es la persona que a Vde interesa.

En cambio MANUEL SALES HURTADO, que vive en

Avenida Plan de San Luis, n°® 475

MEXICO DF., tiene como teléfono uno de los que
Vd. seiiala en su tarjeta, es decir
el 47-88=36 clavadito. Del otro telé-
fono no me ha sido posible recibir
confirmacidn, lo cual no quiere
decir que no lo tenga sino que no
aparece en la lista que ha servido

2 para la identificacidn.

Bs todo lo que me ha sido posible averiguar. °i quiere
algo mds no tiene Vd. sino financlarme un viaje a aquellas tierras
y le traeré mis concrecciones, si me es posible.

'JLe‘iHCIuyotla unica carta que ha llegado hoy para Vd. No
le envio el sobre porque en €1 no hay indicacion de sepas gque pue=-
da Jjustificar su inclusidén en el sobre que yo VOoy a preparar para

este envio.

-—-—“_——-—-—-_

Por ia Delegacion atmbésfera de catacumba, con momias Yy
sacbfagos y todo. Yo soy la prueba.

s

,u Por casa el infierno nds infierno¢- Tanto que si pudiera
Vd. asegurarme que el verdadero infierno que me espera "al-otro
1ado de la valle" es asi como este, abandono rapidamente el
rumboso y tien remunerado puesto de Secretario de la Lmhajada de
la Repiklica de Euzkadi y Nabarra, en Paris, para meterme fraile
claustrado a fin de hacer, a toda prisa, los méritos necesarios

para - salvarme de él. !Dios, de Diosl.

-y




Paris, 4 de Agosto de 1965

Querido don Nanuel:
En mano la suya fecha de ayer.

illa ezker por la postal a bSarachaga. Al menos que
no se nos corte el hilo.

ITURRALDE.- Don Jeslis me ha setialado varios libros para hacer
nueva remesa a Aosta. S'aré.

HCTEL FLORIDA.- Acabo de llamar para saber si tiene Vd. @lgos
rien du tout !.

GORDON ORDAS.- Tomo nota y voy a acusarle reciko del libro como
Vde me lo indica.

IA DELEGACION.,- Silencio, oscuridad tenebtrosa, ausencia de vida.
Parece la misteriosa casa de duendes. Bien se siente la fal ta

de don kanuel de lrujo.

AVICN PARA EL 15.- Tomada nota.

Nada més por hoy i s
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Querido don lManuels Vengo a la oficina temprano. Tengo cita con el
Abogado para...lo que Vd. se piensa. !!Imposible continuar!!!. Creo
hater hecho todo para recuperarla; creo estar en paz con mi concien-
cia personal, con el Sacramento y con todo. De todo ello hay una cosa
que se pone ante mi delante, incluso, del sacrificio que exige el
Sacramento para tener su verdadero y real valer; esa cosa es la obli-
gacibn,por encima de todo, de buscar la tranquilidad moral y espiritual
de mis hijos, de que cuando estan en casa se sientan verdaderamente

en su casa, nada de campo de concentracidén ni disciplina peor que
carcelera cuanto que todo es caprichoso y arbitrario sin mé&s intencidn
que la de...(pronuncie Vd. mismo una buena J). Y la de que comiencen

a sentir que tienen verdaderamente un padre y no una persona que,
quetiendo buscar el equilibrio familiar, resulta que ni llega a ser
esposo ni padre. Ya veremos donde queda todo.

Pues al llegar a la oficina me encuentro con la carta de liiguel
José, que aunque se la pasaria a don Jesis para que se entere de alguna
de las cosas que se dicen en esa carta, prefiero no hacerlo obedeciendo
a mi olfato de perro pachdn que Vd. suele ponderar cuando quiere hacer
chistes. Si don Jesis debe conocer algo de lo que se dice, ya se encar-
gard Vd. de ello.

Nada més de particular, y me voy al Abogado donde tengo que
estar a las 10,30




Querido don kanuel:

Nada de nada para Vd. por el Correo. Recilbi 1s suya
con encargo de informar al Lendakari sobre lo del dia 8 del
nes que ylene. S5€ ha quedado con la carta de Vd. Claro, no
me ha dicho nada sobtre si tajaréd o néd. Pero esto estaba ya
previsto en el Cglendario Zaragozano.

El Lendakari, tamtién, me ha dado un LA CAUSA DEL
PUBBLO VASCO para que se lo envie a Iturriaga alld a 1la tierra
de los esparguetis. Pero como envié a Vd. la carts del tal

Iturriaga, yo no tengo direcciédn a 1s qgue enviar el libro.
Enviemeld.

Bl XIXXIXEFAAX 5l Pe Vglencia anda par aqui.
Est4 empeilado en que hay que tratbajar a Navarra desde el
punto de vista patridético. Tras de ésto anda con Ajuria.

kspero lo que le pido mds arriba. Un abrazo



Paris, 18 de agosto de 1965
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Querido don lignuel:

No sé si es gordo o delgado lo que me pasa para no hater
escrito a Vd. en el largo periodo de tres dias. En lo personal,
gordo o no gordo, @ mi me resulta demasiado. lLas "cosas" siguen
lentamente. Lengo que proporcionar dos documentos al Atogado; uno
lo tengo en ui poder ya, el otro lo espero de Bilbao. El1 clima
hogaretio (!) da la sensacidén de haberse terminado, por el momento,
el programa de escéndalos, pero sigue siendo eléctrico lo que me
hace seguir tomando las pastillas "antieléctricas™ que me ha dado
el Dr, ILasa. Y van pasando los dfas. Y mis hijos continuan aqui.
Y en su hotel acaban de decirme que no hay nada para Vd.

Lo que ocurre es que seguimos en catacumbas y momlas en
este 48, rue »inger-. A:casi. voy & detallar 1lo que tengo entre
manos para Vde

PENCANILNTO NAVARRO .- He repssado los "Pensamientos" btuscando lo
que Vs. pide. 1 del 10 de agosto concuerda con lo que me escrite

en su cartas Pero en cuanto a lo del 8 no pasa lo mismo. Se ha trom-
pado Vd. De todas formas yo he hecho una coleccion de todos los
"Pensamientos" en cuya Ultima p&gina escriba ese Sr. del Burgo, ¥y

se los he entregado a don Jests, como Vde. me ordena. Los ha deja=-

do sobre la mesa de su despacho que hsce frontera con la puerta,
cerrada, del despacho de Alberro, y me ha dicho "...ya los miraré",
Ie he repetido lo de que debo envidrselos a Vd. a Londres., Y a
esperar.

ALCCUCION CREDITO NAVARRO.=- Cumplido su encargo de Vd.

RBUZKALTBALEEN BILTZARRA.- Le inecluyo l1lo que se ha recibido para
que Vd."ejecute" lo que "aiga" que e jecutar.

Sr¢ GENEe— Frefiero, también, enviar a Vd. la carta que le
escribe. Yo le envio alguna literatura nucstra.

ITURRALDE o si quiere IDOETA GORBENA, JesUs,- me ha escrito desde
Aosta, a ml, acusandome recito de todos los envios que se le han
hecho. ©OSigue pidiendo m&s. Yo le he escrito ddndole noticias de
Vde y su direccibn ahi. Ie hablo tamkién de la conveniencia de po-
nerse a la escucha de Radio E. y le doy las referencias que dis=-
ponfamose Ahora bien:

Se han recibido aqui algunas cartas esponténeas anunciando
la recepcidén de los programas de R,E. Una carta es de un pais
nortetio, Noruega o algo asil, muy detallada en cuanto @ lo que
oyeron, se ve que quien la captd es un especialista en esas cosas.
Otra carta de un Juan larranaga de raris, diciendo que la oye.

Y también la ha oido, anoche, el mismo Leizaola gracias & un apa-
2ato que le ha proporcionado un yerno que segun Leizaola tiene un
cacharro especial que no sé en qué consistes

ha



“aris, 20 de agosto de 1965

Querido don Nanuel:

Bn cuanto veo una carta de Vd. me entra el baile de

san Vito. !'Qué nueva cosa se le va a ocurrir pedirme !. Y luego
vendrd Vd. diciéndome que he estado de vacaciones, que he des-
cansado y que ahora a trabajar fuerte nuevamente. Y cuando Vd.
dice trabajar fuerte quiere decir ciclépeamente y hasta la
extenuacidn de los siglos por los siglos !ameén!.

En fin, yo, con hacer de mi parte lo posible por escaparme
del paredbn, dejo mi conciencia tranquilae Al114 Vd. con la suya.

SU CARTA-DECRETO DEL 16.= He buscado y rebuscado eso de "Los
Pensamientos Navarros". He pasado al lendakari; me los ha devuelto
y se los mando a Vd. en paquete aparte.

A IDEM DE IDEM DEL 16.- Al fin he encontrado lo de Arelilza. XYa

me ha costado encontrar, primeramente los periodicos, y luego
entre ellos lo que Vd. pidée. Resulta "de que" estaba en el anteul-

timo periodico de la cincuentena gque he repasado. &Ln fin, ya

estd Vd. servido. Y también yo, en eso de ir al infierno porque

"ne s'aescapado algun juramento que otro".

Lo que no he encontrado ni en La Gaceta N1 en el Correo es’
1o del Arzotispo de Westminster. Eso, o es de los tiempos de
Neguri en serviclio y yO no s& donde puede tener los perlodlcos
de la época, 0 no se ha publicado. Estoy dispuesto a ir al
pareddn.

LA IDEM DE IDEM DE IDENM, del 18.- He encontrado eso de la
Patagonia, sobre su mesa de Vd., vy también se lo envio.

EL SP.- No dejaré de darle un toquecito Ei,Parera cuando
sea momento no vacacional...para €1l.

EL LENDAKARI.- Acaba de decirme que ha ratiliicado una‘vez mas
su condicion ade abuelo. E1 hecho ha tenido lugar en .iZarauz. La
artista ha sido la dltima de las hijas casada. La "vedete" ¥
los "delincuentes" se hallan muy bien.

Y nada mds.?Qué nuevo bombardeo me traerd su préxima
carta 7.

A la orden

|
P.D.- Le mando no sé cudntds PENSAMIENTOS. Todos +ienen sustancia. ©0-

bre todo uno con up articulo que se titula algo asi como Lo Vasco,

10 Antivasco y lo/espanol. Acabo de verlo y como son las cuatro de
la tarde ¥y s%y el dnico superviviente en esta Katakumba-Dele%acién%
le envio a Va. el peribdico sin siquiera haberlo visto don esﬁﬁj

pero creo que debe guardarse para cuando salga OPE. Vd. verde

o™



24 /VI1II/1965

Querido don lanuel:

Unas lineas para decirle lo que hay por aqui, para Vd.,
desde su ausencias NADA. Pero habia que decirlo. ﬂ

Solamente una tarjeta postal, que no se la envio, que le envian a Vd.
desde el mismo Paris, y cuyo texto dice asi: "Qué tonta soy y perddna
si has ido a la Zstacidn y no me has encontrado en vez de Austerlitz
te he dicho la gare du Nord. No saktes lo que siento lo de la pobre
Marfa y me dan mucha pena 1l@8s chicas; qué van a hacer. Lstd visto que
no nos podemos encontrar y espero verte en noviembre, ahora cuando
llegue descanso unos dias y luego, en Agosto me voy a WEWHFI@GTOW un
crucero por toda Lspatia, Portugal y liarruecos. Buena suerte hasta la
vista un abtrazo- Rosa (creo que firmaa asi). La postal tiene fecha
del 22/VII/65.

Un aktrazo P

N
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Paris, 27 de julio de 1965

Querido don lLlanuel:

Ie mando lo que hasta este momento ha llegado aqui para
Vd. Bien poco, pero lo de Iturriaga considero de urgencia y para
darle satisfaccidn en el tiempo que estara en Aosta. Aunque estoy
preparando estas lineas, lo hago para, en cuanto llegue don Jesus,
ensenarle, igualmente, la carta de Iturriaga a fin de que €l
disponga lo pertinente y detalle los envios que proceda hacer.
Pero tan pronto se entere don JesUs de esa carta se la envio ya
que Vd. podra enviarle lo que sea desde donde se encuentra. Y, de
todas forma8s, a mandar que aqui estoy si hay algo que hacer.

Bueno, en esto de hacer algo, claro que lo hay. Iiiaki ha
desaparecido. No es porque "le palpite" el cardias sino por vaca-
ciones. Lo que consecuentemente me ha traido el que ande s mamporros
con la vari typer y los clichés de OPE, de todo lo cual habia
perdido la mano. Y menos mal si a Alberdi no se le embolica el
"istentino", porque entonces ..que me crucifiquen.

Don Jesus ha terminado ya el tratajo histérico sobre 1la
Carta liagna y "esas cosas" que por lo visto es peticidn de una
senorita "surdita" de liister Jonson. Ayer anduvimos tuscando la
carta-peticidn, la encontramos, y creo que ha salido ya =-escrita
por €l mismo don Jesus-, el pliego correspondiente.

Para Vd. nada de particular. Lspere un momento gque voy a
llamar al Hotel a ver si hay alguna carta. lie dicen que no hay
nada.

En consecuencia, quedo a la orden muy carinosamente

PeDe— lie extratid que ayer me preguntara el Lendakari sobre 1la

fecha y momento de su regreso a Paris. Y me extraiid cuando le

dije que tenie idea de que ita a estar Vd. por ahi dos o tres

semanas, cosa que le llamé la atencidn pues, por lo visto,

don Jests debia estar en la idea que habia Vd. tajado por unas
horas o por pocos dias. En fin, no lo entiendo.



Leigh 3/9/65 cq

Amigo Azpiazu:
uchas gracias por la suya 51 pdo. Reecibl un paguete
de dos Observateurs vy un Express, Muy ULien,. Muchas gracias, Ayer llega-
ron los dos libritos mexicanos,

i

Le devuelvo las cartas de los Sres Zugadi v Ar
=

mezaga, Hizo usted Hay

bien en pasar z2l1 Presidente lag notas cue m&luﬁiﬁnﬂ. Pero en poder del
Presidente debe estar la carta origlnal de Zugadl, que, en sus manos,
puede hacer bUﬁﬁ juego; y la de ﬁm&awfﬁ centiene algunas indicaclones

de esas gue conviene sepa y en 1las gue yo no puedo entrar porque mi Beino
No es de ese ﬂumimﬁ

Va usted a hacer {avor de entregerle ung de i1os folletos mexicanos de
pasta ocre, 51 antes se (¢ m: usted lz molestia de desbrozar las hojas,
tanto mﬁjafﬁ El tema Tratado es de caracter economico y social, que y?egw
cupa tan Justamente al Fra&$éemta Tanto mejor si le sefiala uﬁgﬁﬁ 128 pag.
135 -=L& L%EmGViiizu ifn-~- y 27 -=BEn el lado cantobrico v rincdn vascCo...==.
No le advierta usted que el folleto no tiene demasiado iﬁu@?éb; porcue en
tal caso, c@rrs pﬁligra de que ni siguiera lo fotografie, y porgque, =2 lo
mejor, resvita gue €1 se lo encuentre,

No ge enfade u&t&ﬂ si1 le pido cue sszgue tres coplas de lasgs listas de
diputados que eav;g el “r. %ﬁftineé Moreno, remitiendo de mi parte una al
Sr. Sans --J. S, 57 D d “Avderghem, Bruxelles 4--, y otra & Don Ju-
lio de Jaur@gui

SUY o



& "'Etl

ks
5

Paris, 2 de septiembre de 1965

Jquerido don Lanuel:

Bn mano la suya fechada el 31, con el adjunto de Los Amigos
del Pais de Pamplona. Voy a referirme al contenido de la suya punto
por punto.

R.S. DE AMIGOS DEL PAIS.- Cumpliendo su encargo se 1o he pasado
21 Lendakari. Su comentario ha sido en el sentido de conocerlo. lie
lo ha devuelto. lie dedicaré a sacar, o encargar sacar, las fotoco=-
pias. Primeramente pediré "fuego verde" a don Agustin porque yo,
personalmente, estoy en lastre. Una vez las fotocopias obtenidas

cumpliré la distribucidn segin lo ha decretado Vd.

REPERORIO DE ILEGISLACION.- Ya los tengo preparados para el envio.
Don Agustin estd interesado en el cuadernillo "Entrega semanal

n® 33 y 34% E1 33 lo tiene en su poder en espera del segundo episodlo
del folletédn que le interesa y que aparecerd en el nimero 34. En

su dfa se los enviaré a Vd. Pero hoy salen los anteriores.

LA NACANA DEL CARDENAL HEENAN.- Siempre siguiendo sus instruccio=-
nes de vd. he estado con Neguri. Este "y los dos" hemos fevuelto a
nirar la Baceta del 13 de Julio. Confirmo lo que le dije anterior—
mentes el ejemplar aparece con trabtajos sustraidos por tijera; a
pesar de todo y en el resto no aparece nada de ese Clérigo. Neguri
ha quedado en seguir mirando otTros peribddicos. YO he echado un vis-
tazo a los OPE donde no he visto nada.

ke he ido con el "disco" al Lendakari a quien he leldo eso
que dice Vd. de "..y la fotocopia del articulo fue enviada por el
Sr., Hickman al Presidente". £l cual Presidente ha comenzad o afebus=—
car por su misteriosa cartera, por entre los papeles de su mesa,
por sus cajones y no ha aparecido nada. Acabo de preguntar al senor
Itarko quien tampoco sabe nada. Igual negativa he recibido de la
nujer de Alverdi. Ya solo me falta preguntar a las de Anglade, pero
- estédn de wvacaciones.

El Lendakari dice que " a ver si lo tiene el mismo lrujo"
porque alld por el 135 parece que estaba Vd. todavia aqui en funciédn.

Dice Vd. que ese trabajo ha aparecido en "E1 Correo Gallego"

(que no sé de qué provgincia és, )pero, ?por qué no lo pide directa-
mente a €1 y para evitar cualguier camelo empleando el nombre de

su yerno ?. O, siendo el Cardenal inglés,?no le es mds fdcil obte-

nerlo ahi{ en Inglaterra ?. O, como la Gaceta del Norte no dejaré

de llegar a bibliotecas inglesas w oficinas y anejos del Consulado

espaiiol....en fin, creo yo que esa Gaceta puede obtenerla por ahi.

ARTICULOS DE FONDO DE ABC.~ Si, don lianuel si, claro que "me s'a
ocurridovcortarlos y enviarselos a Vd. Hoy le van unos cuantos
por correo aparte. Y le seguirdn llegando otros en el porvenir si




es que no estallo o me han llevado @ un manicomio. Porque me siento
verdaderamente consumido y agotado, falto de "margen de tolerancia'.

Bueno, a otra cosa.

PARLRA o = En este momento ha estado conmigo. ILe he enseunado el
documento de los Amigos de Pamplona explicéndole que en cuanto obten-
ga las fotocopias le enviaré una de ellas. Tenla conocimiento de la
existencia del tal documento. A su vez me ha dado la siguiente in-
formacidn para que se la traslade a Vd.

"Jue han recitido un documento de B. de ILis en relacidn con la AECE
de ladrid pidiendo instrucciones. Que como es muy largo se van a
hacer copias de las cuales mandaréan una a Vd.

En ese documento hay dos cosas importantes. La primera, "que
tenemos una carta de Van Scheendal diciendo que Llopis ha sido nom=-
trado para la LEjecutiva, y que eso les ha enfadado, y 2°- que Van
Scheendel les ha dicho que el dia 17 de este mes de septiembre
tendrd lugar en Paris la reunidn entre ellos y nosotros, pero que
nosotros no sabvemos nada oficialmente". Asi dice la nota taquigré-
fica que he ido tomando al tiempo ge se expresaba lParera. Lso de
"que no sabemos nada oficialmente" he querido concretar sl es alocu-
cidn que encubre una evasiva por parte de "nosotros". Parera me ha
dicho que al contrario, que les interesa pero que no han recirido,
hasta este momento, convocatoria alguna, cosa gue puede ocurrir
con simple antelacibn de pocas horase Y como Vd. e€s uno de los que
debe estar presente en esa reunidén.... Yo le he dicho gue procure
tenerme al tanto con la antelacidn posible para atajar la contigen-
cia., Asi hemos quedado.

Parera ha devuelto el SP que se le prestd. Y lo ha devuelto
si necesidad de repicarle en la puerta.Creo que Vdes. los latines
dicen algo asi como de "propio motu".

Relie= ?Se oye, 0 no se oye ?. ?Ni siquiera junto al tubo del agua ?.
Alberdi me ha dicho que €1 lo ha cogido muy bien con un transistor
cuya antena la ha puesto en contacto con el cable del teléfono.

NOUWENENT FEDERALISTE ZSUROPELEN o= Revolviendo los papeles, el
Lendakari se ha encontrado con la carta que le adjunto, anadiendo
lo que me ha dicho que textualmente es: "que vea a ver qué se puede
hacer".

ELENA, la de St. Palais.— Le envia a Vd. lo que le retransmito. Bien
entendido que antes de envidrselo a Vd. se lo he enseiado al Lendaka-

ri, quien me lo ha devuelto sin nmds.

Es todo por hoy. Y siempre a la orden

PROFECIA.~ Creo que el +#endakari

ha regresado a Paris contento del
resultado de su viaje por allé aktajo.
Creo que hacia mediados de este

mes volveréd a tajar.




64

ol se pone Vd. a la escucha, que si se pondrd, tenca en
cuenta que por lo que parece no es en onda de 22 a 23, sino por

125 "aldrededores" de 19 metros. Asi lo acusan quienes la han
01d 0.

En este momento tenemos la visita,(don Jesds)de un demo-
cristiano cataldn, un jovencito.

Y no creo que hay més a roer, por lo que quedo a la orden

1y
o
/
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Le incluyo carta de Zugad®, de liéxico, que considero
muy interesante. Tanto que me he permitido sacar copia de algunos
pdrrafos y extractar otros para conocimiento del LendakaritCreoéwa
que Vd. le hatria entregado toda la carta. Y con esta idea me *
he tomado esa libkertad.

it Los pdrrafos que he extractado los he senalado con
una X. Los que he copiado integramente por considerar de interés
hacerlo asi, aparecen entrel 1. Y siempre dispuesto a ir al
paredon si me he deslizado.

Junto a la firma de Zugadi he atadido su direccidn
alld en previsidn de que Vd. quiera escribirle y pueda faltarle
ese detalle.

Ha recitido Vd. un paquetito enviado por "Las Lspanas+t
Apartado 32-021- México XI - DF. conténiendo seis ejemplares de
i;f tun libro titulado "Proyecto Espaunol" de Juan Bizcaino. Los dejo
g sobre su mesa de Vd. ILe enviaré dos ejemplares para que entrete-
Inido con su lectura no tenga Vd. ocasidn de mandarme que busque
alglin "Pensamiento" dificil. | £,

-

- Felix Cuende, el representante de la CNT en Paris,
presume de vacante envidndole la tradicional tarjetita postal.

> {

{&ﬁﬁﬁ‘ Bl Sr. laetinez lioreno envia copia de listas de
& - . Por la Delegacibn comienzan a aparecer caras conocidas

con la epidermis matizada de color cafe con leche, que contrasta
con los rostros pdlidos entre los que me cuento. :

Bl Lendakari sigue por alléa akbajo.

A la orden

P.D.— Dice Vd. que no‘consigﬁéfdir R.E., Acaban de decirme -quien la ha
o0fdo~-, que en Donibane la oyen PERFECTALENTE BIEN Y TENIENDO QUE

CERRAR AT MININO LA INTENSIDAD, hasta con la escoba. La experien-—
cia ha sido hecha con aparatos transistors; dicen que hasta las |
nueve y cuarto d€ la noche la oyen con interferencia, pero a pgrtlr
de esa hora, poco més o menos, se coge la onda perfectamente bien.

Hay un"truco" y es que el aparato receptor debe colocarse a proximi




dad de un cakle electrico, o de una conducidn de agua, o de algo por
ese estilo. Digo a proximidad. El1 "truco" lo ha dado el Ingeniero elec-
trénico donostiarra-caraqueiio, yerno del practicante de Cambo. No recuer-

do su nombre: Herran, larran, o ese. Ya 'sabe Vd. g quien me refiero.

Parece ser que la emisién del mediodia la han suprimido.

Parece ser que la emisién nocturna, comenzando a las 8 de la noche,
van a retrasarla porque en Luzkadi, a las ocho de la noche, no captan
nada mds que txikitos en lag tasecas. Y'a esa hora no hay nadie en

~_sus casas. : ﬁ
WLEH0 b S v TRl 9l T b h



27/VIII/1965

Querido don Manuel:

A la suya del 22, recibida hoy contesto como sigue.

ESO QUE NE PIDE Vde DEL CARDENAL cuyo nombre no me atrevo a descil-
rar en razbn de su endiablada caligrafia.

‘He mirado los ntmeros de la Gaceta a que se refiere
Vd. En principio tengo que decirle que esos periodicos aparecen
"desflorados", es decir, mostrando los boquetes producidos por las
tijeras de Neguri. En otros faltan paginas enteras. # pesar de
todo, he repasado unos cuantos numeros, aquellos que eran suscep-
tibles de contener lo ihteresado, y no he encontrado lo que Vd.
quiere. Asi que espere a recibirlo de Biltao.

LO DEL LEIZA0LA PADRE .- No las sé (las sefias). Pienso que siendo
el c aso, como es, lLeizaola, a lo mejor es de esas cosas de misterio.
Y en cuanto se huele a misterio yo rehuyo el entrar. Pero es que en
este momento me encuentro solo como sola momia en estas Catacumbas,
pues hasta he mandado @ tomar el sol (es un decir lo del sol), a

la hija de Alverdi y la nieta, que estdn aqui haciendo de Alberdi
mientras este repone sus btaterias nerviosas por Donibane.

Don Jests anda "por aquellas tierras" donde habia prepa-
rado simposio o simposios con esa gente que como Vd. dice es de mal
vivir. No regresaré a Paris hasta el dia 1° septiembre.

Don Agustin, que ha estado esta matiana, tiene ami a

su hija recientemente operada del oido en Londres. No sé si vendra
don Agustin a la oficina. ©i viene le preguntaré por las setias de
Leizaola reciente padre.

RADIQO E.- Refiriéndose a la audicidbn de ésta dice Vd. que ni a las
23, ni a las 22, ni a las 19.... consigue oirla. De a entender que
habla Vd. de las horas. Esos numeros no representan horas sino
onda. Ojo!. Sarachaga, desde Pilbtao, me ha escrito diciendo que la
ha ofdo; que se enterd de esas emisiones en un trolebus en Bilbao
por conversacién que mantenian otras personas. Pcro parece ser que
no llegan las ondas bien a Bilbao pues dice Sarachaga que quien ha-
tlaba dijo: "...para ox¥la he tenido que ir al Sollube y utilizar
una gran antena y un tuen aparato.”

JDOETA ¢ = He pérdido el hilo con éste. LEs decir, no ha vuelto a
escribirme. ? Lo ha hecho a Vd. ?, El1 libro del Presidente Aguirre
se lo envié ya hace varios dias.,

Ya tengo aqui los lLibro Blanco del Congreso Vasco. Se€
lo enviaré.

SU LIBRO BN INGLES.- Ya lo encontre y 1lo he preparado para el
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envio. MlMe refiero a ese del"Bar de la Republica..." aunque Vd.
ha escrito Bar con W. (Bueno, no me crea tan tonto; ya sé que
ese War es de los gue sirven metralla incandescentei.

Mis hijos han salido esta manana en viaje al interior;
Bilbao=iikar. Se preparan para comenzar el curso. Bl periodo de
estancia aqui ha servido, ademds de para que se aburran, para
cerrar mds fuertemente los lazos entre ellos y yo. Tanto mds fuerte-
mente que se han roto en definitiva con ella.

liis hijos pasaron el examen de ingreso y fueron "recibidos",
Como que vinieron hasta en "los papeles" de allé.

Como no d4 Vd. gritos en esta su carta supongo que ha recibi-
do los paquetes de periddicos que le envié. No los acusa recepciédn.

Y nada més. Siempre dispuesto a ir al paredédn

/
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Paris, 10 de septiembre de 1965

_ : L. &
Querido don ianuels &

Reciblda la suya del 7, con los anejos. De estos he entrega-
do al Lendakari aquellos en los que ha de intervenir. oe ha que-
dado, igualmente, con el torrador para el del liovimiento Federa-
lista LBuropeo. Creo gque se va a encargar €1 de traducirlo al fran-
cés. LEn cuanto tenga en mano esta carta mandaré sacar otra ccpia
del documento de los Amigos de Pamplona para enviarsela,

Ya he escrito a don Pélix Gorddn Ordds envidndole la
direccibén del Southwoeth que reclama. 4 todo evento se la doy a
vd. también, 6Y Bvd. Beaumarchais-Paris 3.

e alegro que capte Vd. RE. Yo llevo m&s intentos que
el Cordokés con sus toros, y sigo sin conseguir ofr. Lo wual no
obsta para que en Paris sea oida por otras personas, sobre todo
por las que disponen de aparatos gue no son de "perragorda"™ como
el mio, v. gr. Unzueta quien tiene una baterfa de chismes de estos
que dan miedo.

Hoy ha lkamado el Dr. Vera que queria hatlar con Vd. Lo

ha hecho conmgio y me ha dicho que ha estado en Hiltap . Resulta
que estando 8qui, vid, en un estabtlecimiento de venta de "souvenirs"
unos ceniceros con el arvol de Gernika, unas palabras en euzkera, -
etc. Le preguntd a la vendedora cdmo era positle gque les dejaran
comerciar con articulos ...pornogréficos de esa indole. Y lz vende-
dora parece que se amoscb. Pero el Dr. Vera se sincerd diciendo

% que lo gque pretendia era comprar dos ejemplares para regarldrselo

- uno a un amigo de Faris, que es Vd. Ia vendedora se interesd por
conocer el nomkre de ese amigo "de Paris™ a lo que respondid el
Dr. Vera que un tal don lanuel de Irujo. Parece que a punto estuvo
la vendedora de sufrir un soponcio, pero consiguid rehacerse y
le dijos "Tues ei es para ese seunor se lo regalo...digaselo gue se
lo regalo yo." Y el Dr. Vera quiere cuaplir con Vd.

Se ha recitido, enviado por el General Herrera, una especie
de trabaalto que titula "Didlogo entre un creyente y un ateo, por
un Librepensador". Lo he leido, me ha gustado mucho y me he puesto
8 traducilirlo al castellano por pasar el tiempo.

E1l Dr. #rnandorena va & aktandonar definitivamente Paris.
Ayer estuve con €1 en su clinica para que me "ponga la artilleria®
a punto. Me dijo que va a fuenterrabis s eﬁtublecerse, que prinera-
mente va a tratajar en varcos de Aznar en la linea lLas Palmas-Ingla
terra. Parece que termine este mes con Paris.

No veo que tenga nada mas gue comunicarle. Por eso quedo

a la orden -h_tjzzﬁyrf

g
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Querido don lianuel:

Vuelvo a escribirle. Creo que es obligado en
razén de que por el correo de hoy se ha recitido, para Vd. una
invitacidén del Embajador de Léxico, en Paris, a fin de que asista
Vd. a la recepcidn que ese Diplomdtico da el miércoles dia 15
del corriente, de 19 a 21 horas, con ocasidn de la [iesta lNacio-
nal de la Independencia, en 20 Av. du Presidente Wilson-Paris 16.

Creo que debe Vd. escribir a este Lmbajador
desde Londres disculpédndose. A menos que piense Vd. estar aquil
para esa fecha, gue creo no es el caso. Yo lo haria desde aqui,
pero, primero, no sé las intenciones de Vi., ¥y segundo, creo que
resulta mds atento el que lo haga Vd. precisamente desde ahi .
E1 protocolo es el protocolo. Y cuando se trata de liéxico, es
protocolo y terdi. Al menos asi opino yo. Nada me cuesta, Tampoco,
advertir de la impositilidad en que Vd. se encuentra de asistir
dando una llamada telefénica al nimero que han inscripto en
la tarjeta-invitacidn. Es decir, resultaria dotlada la adverten-
cia, pero no creo que ello pudiera servir de dauo alguno al
ore Lmbajador.

Acato de preguntar al Lendakari si ha recibido
€1l otra idéntica invitacidn, pero hasta el momento no es el
caso. De haberlo sido, el Lendakari habria podido escusar a Vd
Acaso llegue esa invitacibédn un dia de éstos. ;

Y esto es todo 1lo que hay como salhsa para
Vd. en el dia de hoy.

A la orden




7/1X/1965 [

Querido don lanuels

No quiero que esté Vd. con la intranquilidad de la
reunidn del dfa 17 del lLovimiento Luropeo, asunto del que le
hat1ln8 en carta que seguramente habra recibido para estas fechas.
n esa carta le decia a Vd. que Parera y Yo habiamos gquedado de
scuerdo a fin de tener Gltimas noticias de la convocatoria, ¥y
que yo me encargaria de retransmitirselas a Vd. Pues las noti-

cias van a continuacidn.

Acaba de llamarme Parera para decirme

- que la tal reunibén no va a tener lugar. Wue en
todo el mes de septiembre no hakra reunidn.

~ que los de Nadrid han tomado el acuerdo de no venir
"norque estdn enfadados con nosotros", me ha dicho rfarera.

- que han escrito a Gironella en este sentido.

-~ que Gironella viene a Paris el prbximo sdbado y
que se van a reunir en la oficina de rarera los Vicepresidente,
uno de los cuales es Vd. pero qgue solamente por esta reunién de
informacidén @m¥® no merece la pena que se moleste. Pero que se Lo
diga al Lendakari por si en lugar de Vd. gquiere enviar a alguna -
persona otra.

- que Parera seguiré teniéndome &l corriente de
estas cositas.

No hay nada més de ninguna otra cosa.

|||||

Egtoy sacando copias de las listas de Diputados. CGuando
termine las daré curso segdn sus instrucciones de Vd.

Y con esto, al tiempo que &agradezco a Vd. €l qué no
ne mande al paredén, al menos por ahora, queda a la orden



6/IX/1965
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Querido don Lanuel:

Bl sdbado pasado queria haber escrito a Vd. la tradicional
carta "erdromedaria", pero los sdtados para mi son los dias de mé s
zarandeo y por eso no me fue posible escribirle.

Ahora recibo la suya del 3, a la que vOoy a referirme.

EL DOCUNVENTO DE L0OS AMIGOS DEL PAIS DE PANMPLONA .- K]l viernes
pasado, dia 3, obtuve cuatro copias del documento que Vd. me envio,
y por el correo de la tarde salian esas copias a cada uno de los
cuatro destinatarios que Vd. me indicaba y que repito: Nardiz,
Cnaindfia (don Txomin para que le diera curso & Gimenez Fernandez),
Parera para hacerlo llegar a lLlopis, y otro ejemplar a Gironella.

De forma que "orjetivo" cubierto.

Los gastos de fotocopias 30,-- frs. me los abond don Agustin
diciéndome que tiene dinero de Vd. para estQs menesteres.

OQTRAS CUSAS o= No me acusa Vd. recikto -=no ha tenido tliempo es
cierto— de otros envios como le lLegislacidn Aranzadi, articulos de
ABC. v no sé si algo mds. Pero conste que se los remiti.

SU CARTA DEL e~ He entregado, ya, a don Jesls las cartas de
Amézaga y de Zugadi. Ln este momento las tiene en mano.

Tamtién le he entregado,"previo destroce™ el librito de
Vizecaino. (En este momento me ha llamado el Lendakari quine me ha
diectado una carta para Vd. que mecanografiaré "tusuite".

LISTA DE DIPUTADOS ¢ = Bueno, ya lo haré. Pero no "arrempuje".
Me dedicare a ello en cuanto tenga tiempoO.

Rolle= Acaba de informarme don Jesus que he estado haciendo
el tonto esta semana pasada intentanco oir R.E. y desesperandome
por no conseguirlo. Es decir, igualito que lo que le ha pasado &
Vd. que creemos mds en los platillos volantes que en R.E. Resulta
que durante esa semana la RE no ha funcionado. Nada mds que €s0.
llenos mal que nos enteramos aNnor8.eces -

No hay nada mas de particular.

Oiga, cuando viene p'acd. lie 1lambé Lolokrigida, quiero
decir, Antotiica, preguntdndome si tenia noticias de Vd. y de sus
planes.

A la orden
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Querido den lanuels: ;
del Cengreso de Cannes. I@ ha traido Iturrlaga, que ha regresado de
Aosta, y estéd aquil con el lendakari en este momento. Iturriaga tiene

su invitacidn para ir al Congreso. ©»e la han proporcionado los medios
con los que se ha codeado en Aosta. Pero cuanto le digo no es paten-
te de que asistiréd al tal Congreso porque....vde sakte que Doctores
tiene la Santa lladre Iglesia que son los que deciden. Yo no hago
més que indicar a Vd. lo que hay, que no es igual que lo que se
decida o decidan los que pueden hacerlo.

Otro personaje que ha venido en visita al Lendakari esta
matiana ha sido don Llopis. Lo escrito es tedo, casi, lo que sé.

De correo para Vde, CE€Trod ¢/

Quedo a la orden. e

P.D.~ Parece que don Jesus va 2 sa¥ir para Donibane en los cias de

ests misma semanae.
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Ayer me habld Vde. de la infiltracién de elexnentos indeseables
entre los vascos de Paris. “n ¢l mismo dfa coincidieron en ese mismo
sujeto otras dos personas. Don Manuel me dijo que exponga a Vd. mis
ideas sobre este problema.

Crec que entre esos elementos indeseabvles hay, incluso, vascos,
con antecedentes patribdticos, pero gue en razédn de posibles circung-
tancias se encuentran sometidos a chantage por las autoridades fran-
quistas,

Creo, tawmbién, que es obligado iniciar algo para oponerse a los
mane jos de. esos individuos. Por descontzdo gue en las’ clrecuhstanciss
én gue nes encontramos y movemos no hemos de conseguir nada. Todo 1o
mde lleg& & conociniento de algun caso de los mds burdos y abultszdos.
No vamos & pretender, en ausencia gbsoluta de elementos de trakajo,
equipararnos a los servicios de los EE,UU. o de Egpaiia, en los cuales,”
a pesar de todo se dan Tallos que leemos en la rensa todos los dias,

Pero acaso la més interesante sea la ocasién que se puede PropOr—
cionar a los jOvenes de EGI pars que tomen & su cuenta 1z vigilancia
en los medios en que se desenvuelven diaria y ordinatianmente. Ia f{ndole
del asunto contribuiria a wan-tener en tensidn su celo patridtico, les
educaria en la diseiprlina de la reserva Yy ¢en el clima que es propio :
en el caco. Seria para elloeg, ademds, un motivo pare pasar el tiemno
sustrayéndoles 2 otras derivaciones.

Ll esquema de mi idea es el siguientes
- el asunto debe dejarse enteramente en menos de EeGey de Paris. E1

Goblierno vasco debe guedar totalmente al margen Yy & sg2lvo de salpi=
caduras 281 un dias se dieran eftas. -

- habria que encontrar la férmula insinuante gue haga que los de EG
consideren como propia la idea y ejecucibn. E1 sentido de paternidad
- : & _ |
de la idea les haria entregarse @ ella con mayer entusiasmo ¥y conge
téncila, .

- e formaria un grupito requeno, de seis chicos de aksoluta conf ianza
Yy acostumbrados a ser reservados, :

- Ll primer trabtajo de este grupo seria el de confeccionar un censo
de las personas que se mueven en lia Arbita de ia Delegacidn y los
‘bares del-berrio, concretando. en o posible los sigu entes extrenost

Filiacion personal con indicacién del origen y antecedentes de todo
orden, familiar (en lo patridtico y en los negocios, etc.)}

51 estd en posesidn de pasavorte y viaje al interior = posibilidad
que pueda darse de que la policia ejerza chantaje, por cuaslquier
causa, sobre la persona | |

Lotivos de la venidz a Francia £ ;.
lkedios de subsistencia y tren de vida agui.
etc. etc. - S

- OJe puede programay la relacidén con el interior psra recibir antece=-
dentes y confirmar los adguiridos. Lte eteC,
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Querido don lanuel:

Ayer le escriti. Vuelvo a hacerlo hoy porque ha venido
el hijJo de Larumke, el que lleva algunos aios en Paris. Lste ha
estado en su casa, en Navarra, hasta hoy, que se ha reintegrado

a sus faenas en Paris. Y me ha dicho:

- que venia a charlar con Vd.
- Qque su hermano sigue en la carcel, en ladrid donde le ha

lsitado repetidas veces su padre.
- que el eXpedlente 0 sumario lo tienen, las Autoridades espatiolas,
"durmiendo"™ a propio intento. Yero que no obstante parece ser que
la vista va a tener lugar en el préximo mes de Lctubre, pero "nunca
fiando".
- que el chico le ha dicho a su padre que no quiere que den un
solo centimo por €él, ni para salir en fianza ni para nada. Que
no den los asuntos vascos a los abogados madrileiios porque los
madriletios no sienten los problemas vascos, son frios, en tanto
que los abogados vascos ponen alma y corazdn en los gsuntos.
- que quien defiende con calor y dispuesto a todo, 2l chico, es
el sacerdote Arbeloa. Lste, en defensa verkal ante los policilas,
del detenido por les malos tratos de que le habvian hecho objeto,
se oyd decir por esos policias: "No, le vamos a dar PollOeeeo"
- que el Arbelo en cuestidn va a ir a Nadrid a hacer no sé qué
clase de estudios, y que después quiere venir a Yaris para seguir
egsos estudios en la ovorbonne.
- que el Larumbe padre esté hoy dia, con todos los lios encima,
mds "bravito" que nunca.
-~ que el Ayrkelod@ estd dispuesto a presentarse en el momento de
la vista de la causa contra Larumce para hasblar en defensa del chico.

L

=

De otras cosas, nda, porque ya le escribe don Jesus.

A mi1 se 1e ocurre, @ fin de pesar sobre la conciencia de
Eskubi, el casi médico, que habria que hacer llegar a oidos de
él, para que termine de una p...ra. vez su carrera, que ha dicho
el Larumbe preso que a fin de dar un sentide a su sacrificio ¥y
detencidn que le pide que termine la carrera. Lskubi parece ser
se halla en Bélgica. Aunque ha debido dejar decir por ahi que se
ita a Argel. Vaya Vd. a saber si en vez de en Argel estd en

-1

Bélgica, o0 si en vez de en Bélgica donde estéd realmente es en
,;-"argel.

'I'".}@!
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GJuerido don Lanuel:

ou "secretarico particulier" le informa de la correspondencia
reciktida hoy para Vd. Y de llamadas telefoénicas que le conciernen.,

CARMEN S4SIN.—- Para ayvudar a Vd. @ identificarla le diré que es esa
chica que yo he calificado de Llle. Polil de Carote, la donostiarro-
checoeslovaca que quiere hacerse francesa. Envia a Vd. dos terjetas
postales desde Iruna; una es la foto representativa de la calle Car-
los I1I v lo mds interesante de su texto dice "...para que vea que
m'alcuerdo de Vde Lstd Pamplona no creia ver el espiritu que hay

vasco, es maravilloso".

Srta. LIZARRAGA.- Desde Roma y cuyas seuas son Via Stmo. Jacini 23«5
Vigna Clara-Roma (por la dificil lectura estas setias no las garantizo).

Dice gque hs estado con el P. Elfas Labtianoj; que han visitado
una tumba en un cementerio; que en ella habia flores; que el P, Lakiano
ha intentado varias veces vigitar a Vd. sin conseguirlo; que el F.
Letiano se tiene por mé&s joven que Vde pues quiere que sepa Vd. que
solgmente tiene 72 anos. Jue el P. Goenaga se narcharia el dia de
San Pedro a Azpeitia. lLas senas del Y. labiano son: Curia Generalizia
FPrati Iinori Cappuccini- Via Piemonte 70-~Roma

LA SECURITE SQCIALE.—- Hace sater a Vde. gque el tipo de cotizacidn que
1e corresponde no es el 1,40 o/o sino el 1,60 o/0, rogéndole el
"redressement"™ correspondiente.

PARERA .~ Ayer, dia 6, por la tarde, llambé Parera queriendo hablar
con Vde Le anuncié de su viaje y de la habilitacidn que Vd. me dejo -
para tomar recados. Consecuentemnente MEXAIYE se interesd por el
momento del regreso de Vd. a Paris, diciéndole yo que el lunes prdéximo
estaria aqui. Conocedor de este detalle dijo que llamaria a Vd. ese
dia. Dijo que Llopis viene a Paris el mismo lunes y se trata de que

se vean, o reunan, Vdes. Quiero advertirle que en esto de ser prudente
no quise husmear mds para saber qué valor o extensidon debe darse a

ese "ustedes"™ que se van a ver o reunir, no =é si sera persona8l O ...
grupal.

IBINAGABEITIA.- TFul al Consulado de Chile con su tarjeta de Vd. No es
que se mostrara demasiado amable el senor Consul, tiene ya sus anos y
se ve =-al menos me parecid a mi-, que necesita vacaciones o retiro.

lle dieron el pasaporte; estaba renovado pero sin incluir
a la esposa. Lo hice observar. Los funcionarios tuvieron razdn -aunque
no sea mds que a medias-, en no haberla incluido; la nota que tenian
era de renovar y aunadir a la esposa, sin mds filiacidn ni facilidadén
lo respetive de dar la filiacidn de la esposa. il expediente era un
batiburrillo de papeles y fotografias todo ello ..."a escarbar". Y
logs seiiores funcionarios no se prestan a estos juegos de gimnasia men-
tal, como Vd. Sabe. Total que quien escarbkd ful yo y sin encomendarme

a Dios ni al disblo afirmé categdricamente que en la dificil lectura




de la cartilla de identidad deciaSasia en vez de Savia, Ibarrola en
vez de Eguilaz, llaria en vez de Hliren, y que todo ello junto era la
esposa que habia que esposar en el pasaporte. &tn fin, que entre todas
las fotos esparcidas en la mesa, cogl una y aseguré pleno de autoridad
que pertenecia a la esposa. Tengo la impresion de haber actuado, por
una vez, de eclesiastico casamentero Icon la experiencia que yo tengol.

Ayer tarde envié el todo a Nardiz, por correo certificado.
No gquiero que desconozca Vde el detalle de que el Sr. Consul General
de Uhlle, no se atrevid a entregarme el pasaporte. Lo llevd é1 mismo
al Sr. Lmbajador a cuya oficina hube de ir para conseguirlo.

HICKNAN = un este momento recojo del cartero un sobre conteniendo
un libro en inglés titulado Gwladfa ]

Patagonia - The Welsh Colony in
Patagonia, y una carta al respective. En espera de que Vd. llegue

para tomar posesidn del envio, se lo paso al Lendakari.

He subido a su despacho para ver si hgy algo. No hay nada.
Pero veo que se ha olvidado Vd. las gafas.

Nada mds de particular.



